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SZANOWNY KLIENCIE,

Przed przystqpieniem do uiytkowania narzedzia

naleiy przeczytac niniejszq instrukcje i przestrzega¢

podstawowychzasad bezpieczeristwa.

UWAGA! Tym symbolem oznakowane sq wazne opisy,

& informacje o niebezpiecznych warunkach, zagrozeniach lub

wskazowki dotyczqce bezpieczeristwa.

Nieprzestrzeganie ponizszych ostrzezen, niewtasciwe uzytkowanie i/lub

ingerowanie w konstrukcje narzedzia anuluje prawa gwarancyjne i

zwalnia producenta z odpowiedzialnosci za szkody wynikte w zwigzku z

prac3 urzadzenia - wyrzadzone ludziom, zwierzetom, na mieniu lub

samemu urzadzeniu.

Prosimy zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym

momencie do nich wréci¢. W razie przekazania urzadzenia innej osobie,

nalezy zaopatrzy¢ j3 rdwniez w instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za wypadki i uszkodzenia, ktdre zaistniaty w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcjii wskazowek bezpieczeristwa.

ZASTRZEZENIE: 7 powodu statego udoskonalenia naszych produktow

zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian, ktdre nie sq ujete w

ponizszejInstrukgi.

ZASADY BEZPIECZENSTWA PRZY UZYTKOWANIU
KLUCZY DYNAMOMETRYCZNYCH:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i stabe oswietlenie mogq by¢ przyczynami
wypadkow.

b) Kluz dynamometryczny jest narzedziem recznym, skalib-
rowanym przez producenta. Z tego powodu nalezy sie z nim
obchodzi¢ z odpowiednia ostroznoscia. Ze wzgledéw
bezpieczeristwa zabronione jest wprowadzanie nieautoryzowanych
zmian i/lubmodyfikacjiproduktu.

) Kazdorazowo przed uzyciem produktu nalezy sprawdzic, czy
nie jest on uszkodzony. W przypadku wykrycia uszkodzenia, nie
nalezy korzystaczproduktu.

d) Podczas uzywania klucza dynamometrycznego nalezy
przestrzegac¢ odpowiednich lokalnie obowiazujacych
przepiséw bezpieczenistwa i zapobiegania wypadkom. W
zaleznosciodtego, gdzieijak korzysta siez klucza dynamometrycznego,
nalezy w razie potrzeby uzywac odpowiedniej odziezy ochronnej.
Podczas pracy zawsze zaktadac okulary ochronne.

e) Klucz dynamometryczny nalezy podczas pracy lub
przechowywania chroni¢ przed wilgocia, kurzem i brudem,
olejem lub chemikaliami. Nie nalezy dopustci¢ do upadku klucza,
gdyzzostanie wtedy uszkodzony inie bedzie nadawatsie do uzytku.

f) Klucz dynamometryczny nie nadaje sie do pracy z czesciami
pod napieciem. Istnieje niebezpieczeristwo smiertelnego porazenia
pradem!

g) Nie nalezy stosowac zadnych przedtuzek (np. rur) w celu
wzmocnienia efektu dZwigni podczas pracy z kluczem
dynamometrycznym, gdyz powoduje to zmiang nastawionej
wartosc momentu obrotowego i moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia klucza. Nie uzywactakze potqczeri przequbowych.

INSTRUKCJA OBSLUGI
KLUCZ DYNAMOMETRY(ZNY: 66800, 66801, 66802, 66803, 66804, 66805, 66812
(Instrukcja oryginalna)

h) Nie przeciazac¢ klucza dynamometrycznego. Nie wolno
przekracza¢ wartosci maksymalnej momentu obrotowego okreslonej w
specyfikagjinarzedzia.
Podczas pracy klucz nalezy dokrecac tak, aby obciazenie
wzrastato stopniowo do zadanej wartosci momentu
obrotowego. Niedopuszczalne jest wywieranie na klucz sity poprzez
uderzenia lub szarpniecia.
Nie stosowac klucza do odkrecania. Klucz dynamometryczny nie
moze by¢ uzywany do poluzowania Srub, nakretek lub sworzni. W
modelu 66812 zwrdci¢ uwage na strzatke umieszczong na ramieniu
klucza dynamometrycznego, ktora wskazuje dozwolony kierunek pracy
jobcigzaniaklucza.
k) Nie uzywac klucza dynamometrycznego w roli narzedzia
uderzajacego. Moze onwten sposb ulec zniszczeniu.
Do prawidtowego przeniesienia momentu obrotowego na
nakretke lub Srube wymagane jest zachowanie
wspétosiowosci catego uktadu. Klucz dynamometryczny umiesci¢
prostopadle do Sruby / nakretki / sworznia, nie nalezy go przechylac,
gdyz w przeciwnym razie prowadzi do zafatszowania momentu
obrotowego podczas dokrecania.

m) Podczas dokrecania $ruby, nakretki lub sworznia klucz
dynamometryczny nalezy trzyma¢ posrodku rekojesci.
Przytozona do rekojesci klucza sita powinna leze¢ w ptaszczyznie
prostopadtej do osi glowicy.

n) Jesli podejrzewasz, ze klucz dynamometryczny jest
niedoktadnie skalibrowany lub rozkalibrowany (np. po
upadku), nie uzywaj go juz wiecej. Jesli nie ma sie pewnosci co do
prawidtowego uzytkowania narzedzia lub jesli pojawiajq sie pytania,
na ktdre odpowiedzi nie mozna znalez¢ w tej instrukgji, prosimy o
kontaktznaszym serwisem.

0) Kluz dynamometryczny nie jest zabawka i nie nalezy
dopuscic, aby znalazt sie w rekach dzieci. Za dziatanie produktu
w szkotach, osrodkach szkoleniowych, warsztatach hobbystycznych i
samopomocowych odpowiedzialny jest przeszkolony personel, ktdry
powinien réwniez monitorowacjego uzytkowanie.

ZAWARTOSCZESTAWU:

Modele: 66800,66801,66802, 66803, 66804, 66805

« Kluczdynamometryczny —1szt.

« Skrzynka z tworzywa sztucznego (w celu przechowywania / ochrony
podczas transportu) —1szt.

« Certyfikatkalibracji—1szt.

« Instrukcja obstugi/Karta gwarancyjna—1szt.

Model: 66812

« Kluczdynamometryczny —1szt.

Zestaw koricowek widetkowych z ptaskim wtykiem 14x18 mm — 10

szt.(13,14,15,17,19,22,24,27,30,32mm)

Wymienna grzechotka z pfaskim wtykiem 14x18mm i zabierakiem

kwadratowym 1/2"-1szt.

Skrzynka z tworzywa sztucznego (w celu przechowywania / ochrony

podczas transportu) —1szt.

Certyfikat kalibracji—1szt.

Instrukcja obstugi/Karta gwarancyjna—1szt.



ZASTOSOWANIEZGODNEZ PRZEZNACZENIEM:

Klucz dynamometryczny stuzy wytacznie do kontrolowanego
dokrecania w prawo $rub, nakretek, sworzni z regulowanym
momentem obrotowym (patrz DANE TECHNICZNE).

Jakiekolwiek uzycie inne niz opisane powyzej jest niedozwolone i moze
prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, a ponadto do stworzenia
niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Kazdy klucz jest kalibrowany w fabryce i jego doktadnos¢ wynosi +4%.
Zaleca sie kontrole klucza raz w roku lub czesciej, jezeli jest uzytkowany
bardzointensywnie.

m Elementyobstugowe (patrzrys.A).

. PierScieri requlacyjny ze skala

. Przycisk zwalniajacy

. Skala wskazujaca aktualng wartos¢ momentu obrotowego z
soczewka wypukta

. Uchwyt z blokada kulowa (posiada tylko model 66812)

. Grzechotka z zabierakiem

. Przefacznik kierunku obrotow (w lewo / w prawo)

. Zabierak czworokatny z blokada kulowa

. Skala przeliczeniowa

. Przycisk zamka klucza nasadowego (posiadaja tylko modeli 66800,
66801,66802,66803)
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UZYTKOWANIE:

m Nastawianie wartosci momentu obrotowego

. Naciénij przycisk zwalniajacy (2) i jednoczesnie wyciagnij pierécier
regulacyjny (1) (patrzrys.B).

. Przytrzymujac rekojesc klucza, obracaj pierscien requlacyjny (1) do
momentu pojawienia sie zadanej wartosci momentu obrotowego na
skali (3)(patrzrys. ).

. Po ustawieniu zadanej wartosci momentu obrotowego nalezy
zablokowac klucz. Zapobiega to przypadkowemu przestawieniu
warto$cimomentu obrotowego.

W tym celu ponownie nacisnij przycisk zwalniajacy (2), wsun
pierscien regulacyjny (1) do oporu w rekojesc i zwolnij przycisk (2)
(patrzrys.D).

~
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Uzywanie kluczadynamometrycznego

1. Nalezy ustawi¢ zadany moment obrotowy (patrz wyzej).

. W zaleznosci od Sruby, nakretki lub sworznia nalezy dobrac
odpowiednia koricowke, ktéra pasuje do zabieraka czworokatnego
(7). W modelu 66812 oprocz tego mozna stosowa¢ dotaczone
koricéwki widetkowe, ktére wstawia sie do uchwytu z blokada
kulowa (4).

UWAGA! Klucza dynamometrycznego nie nalezy uzywac z
& adapterami do innych rozmiaréw zabierakéw

czworokgtnych. Mozna korzystac jedynie z koricowek tego

samego rozmiaru co zabierak czworokqtny (7) klucza dynamometrycz-
nego. W modelach 66800, 66801, 66802 i 66803 podczas wlozenia lub
zdejmowania klucza nasadowego wcisnijiprzytrzymaj przycisk zamka (9).
3. Uzyj przetacznika (6) do ustalenia kierunku obrotéw (w lewo lub w

prawo).
& obrotéw w lewo lub w prawo musi by¢ obowigzkowo
przestrzegananastepujqcazasada:

Do gwintdw prawych nalezy umiescic grzechotke/koricowke widetkowq w

)

UWAGA! W modelu 66812 oprdcz przetqczenia kierunku
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uchwycie w takiej pozydi, Zeby zabierak/widefki znajdowaty sie po
przeciwnej stronie obudowy niz skala pomiarowa, obracajqc dokrecany
element w kierunku zgodnym zruchem wskazowek zegara.
Do gwintow lewych nalezy umiesci¢ grzechotke/koricowke widetkowq w
uchwycie w takiej pozydji, Zeby zabierak/widetki znajdowaty sie po tej
samej stronie obudowy co skala pomiarowa obracajqc dokrecany element
wkierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Nacisna¢ kulki blokady i wyja¢ grzechotke z zabierakiem/koricéwke
widetkowa, obrdci¢ klucz na 180° i whozy¢ ponownie
grzechotke/koricéwke widetkowa. Kierunek pracy powinien by¢ zgodny
ze strzatka umieszczong na ramieniu klucza dynamometrycznego (patrz
rys.A1).
4. Powoliiréwnomiernie dokrecajsruby / nakretki/ sworznie za pomoca
klucza dynamometrycznego do osiagniecia wybranego momentu
obrotowego.

UWAGA! Podczas pracy trzymac klucz dynamometryczny

& tylko za rekojesc. W celu uzyskania precyzyjnych wynikw

pomiaru reke nalezy umiesci¢ posrodku rekojesci (patrz
rys.E). Osiggniecie nastawionej wartosci momentu obrotowego jest
wskazywane w sposdb wyczuwalny i styszalny (klikniecie). Im wyzsza
wartos¢ nastawionego momentu obrotowego, tym wskazanie jest
intensywniejsze. Sygnalizacja osiggniecia nastawionego momentu
obrotowego nastepuje dla dokrecania gwintow prawych. W modelu

66812 trzeba odpowiednio zamontowac grzechotke z zabierakiem/

koricowke widetkowq (patrz wyzej).

Po osiggnieciu nastawionej wartosci nie nalezy juz kontynuowac

dokrecania, gdyz spowoduje to przekroczenie nastawionej wartosci

momentu obrotowego.

5. Gdy klucz dynamometryczny nie jest juz potrzebny, nalezy go
catkowicie poluzowac, aby odciazy¢ mechanizm sprezynowy. W tym
celu obracaj pierscien regulacyjny (1) w lewo do momentu
pojawieniasie na skali (3) napisu STOP.

UWAGA! Jesli klucz dynamometryczny nie zostanie

& poluzowany, moze to po dtuzszym czasie uzytkowania
doprowadzic do sytuagji, w ktdrej rzeczywisty moment

obrotowy bedzieznacznie rdznic sie od wartosciwybranej naskali.

W przypadku, gdy klucz dynamometryczny nie byt uzywany przez diuzszy

okres czasu, nastawic wartos¢ momentu obrotowego w dolnym zakresie i

uzy¢ klucza 5 do 10 razy, aby zapewnic réwnomierne rozprowadzenie
smaruw wewnetrznym mechanizmie klucza dynamometrycznego.

m Konserwadjai czyszczenie

Produkt jest bezobstugowy, nie nalezy go demontowac. Konserwagja i
naprawy musza by¢ wykonywane tylko przez specjalistéw w
autoryzowanym serwisie.

Produkt nalezy czysci¢ sucha, miekka i czyst szmatka. Nie zanurzac
klucza dynamometrycznego w benzynie lub rozpuszczalniku, gdyz
powoduje to uszkodzenie ochronnej warstwy smaru w wewnetrznym
mechanizmie klucza dynamometrycznego.

m Kontrolakalibragji

Klucz posiada certyfikat stwierdzajacy, iz doktadnos¢ narzedzia zostata
sprawdzona w petnym zakresie wartosc momentu w normalnych
warunkach uzytkowania, tzn. przy zapewnieniu wspétosiowosci klucza i
Sruby.

Narzedzia dynamometryczne sy narzedziami pomiarowymi i ich
doktadnos¢ powinna by¢ systematycznie kontrolowana tak jak w
przypadku innych tego typu narzedzi. Norma 150 6789:2003 zaleca



dokonywanie kalibracji klucza dynamometrycznego po uptywie ok. 1
roku od momentu pierwszego uzycia, a nastepnie raz w roku. W
przypadku intensywniejszego uzytkowania odstepy czasowe miedzy

miejscu, uniemozliwiajacym uszkodzenie narzedzia w czasie jego
przechowywania i postugiwanie sie kluczem przez osoby
nieupowaznione.

kalibracjami nalezy odpowiednio skréci¢. Kalibracja powinna zostac
wykonana takze kazdorazowo po przeciazeniu klucza momentem
wiekszym niz 1,25 maksymalnego momentu roboczego, po kazdej
naprawie oraz po kazdym przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z
narzedziem mogacym mie¢ wplyw na jego dokfadnos¢. Powyisze
wskazéwki nie maja wptywu na stosowanie wszelkich obowiazujacych
uzytkownika przepiséw prawa dotyczacych narzedzi pomiarowych i
odnoszacych sie do narzedzi dynamo-metrycznych.

Kazda kalibracje klucza dynamometrycznego dokonuje uzytkownik we

GWARANCJA:

Narzedziejest objete 12 miesieczng gwarandja.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych lub
spowodowanych nieprawidtowa eksploatacja wyrobu.

Gwarangja wygasa w razie stwierdzenia napraw lub przerébek
dokonanych przez osoby nieuprawnione.
Doktadne warunki gwarandjii adres serwisu naprawczego s3 podane

wiasnym zakresie i na whasny koszt, zlecajac taka ustuge wkarcie gwarancyjnej.

wyspecjalizowanej firmie, ktéra potwierdzi wynik odpowiednim

certyfikatem. PRODUCENT:
PROFIXSp.zo.0.,

PRZECHOWYWANIE:

ul.Marywilska 34,

Po zakorczeniu uzytkowania klucz dynamometryczny nalezy
03-228 Warszawa

przechowywac w skrzynce transportowej w wyznaczonym do tego celu

DANE TECHNICZNE:

MODEL 66800 66801 66802 66803 66804 66805 66812

Rozmiar zabieraka 1/4" 3/8" 12" 12" 12" 3/4" 12"

Zakres wartosci momentu obrotowego | 5-25Nm | 20-100Nm | 20-100 Nm | 40-200 Nm | 60-340 Nm | 150-750 Nm | 40-200 Nm

Dokfadnos¢ +4% +4% +4% +4% +4% +4% +4%

Diugos¢ 300 mm 38Tmm | 381mm 481 mm 584mm | 1210 mm 472 mm
31249

Waga JALY 9404 9509 13529 1728¢ 5850¢ (zkoricowkami)

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktow i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
@ zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane winstrukgji obstugi, sa przyktadowe i moga

sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.0. jestzabronione.
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